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С О Г Л А Ш Е Н И Е №______
	г. ________________________
	____ _________________ 20___года



(1) _____________________________________________, именуемое в дальнейшем «Сторона-1», в лице ______________________________, действующего на основании _______________________________________________________________________________, с одной стороны, и 
(2) _________________________________________________________ (наименование компании Группы НЛМК), именуемое в дальнейшем «Сторона-2», в лице _____________________________, действующего на основании _____________________________, с другой стороны, в дальнейшем совместно именуемые «Стороны», заключили настоящее «Соглашение» о нижеследующем:
[bookmark: _Toc13577028]ТЕРМИНЫ И ОПРЕДЕЛЕНИЯ
В настоящем Соглашении применены следующие термины с соответствующими определениями:
«Акт о выявленном нарушении/Акт» - документ, составляемый Стороной-2 в случае обнаружения неисполнения или ненадлежащего исполнения условий настоящего Соглашения Стороной-1 и/или Привлеченными лицами, порядок оформления которого определен в разделе 9 настоящего Соглашения. 
«Государственный орган» - все органы государственной власти и/или муниципальные органы, которым подведомственны, поднадзорны отношения в сфере охраны труда, промышленной и пожарной безопасности производства работ, охраны окружающей среды, внутриобъектового и пропускного режимов, а также любые иные органы государственной власти и/или муниципальные органы, которые могут участвовать в процессе исполнения Договоров в части выдачи согласований, разрешений, заключений, проведения сертификаций, испытаний.
«Грубое нарушение» - однократное совершение Стороной-1 и/или Привлеченными лицами любого из нарушений, указанных в Разделе 6 Приложения № 1.
«Договор» - договор и/или соглашение между Стороной-1 и Стороной-2, предусматривающее выполнение работ по строительству, реконструкции, монтажу, ремонту и содержанию оборудования, зданий и сооружений Стороны-2, оказание услуг по техническому и сервисному обслуживанию, авторскому надзору за реализацией проектов и/или других видов работ (услуг), включая поставку/транспортировку продукции на территорию либо с территории Стороны-2.
«Законодательство» - означает все применимые в России (a) положения конституций, соглашений, нормативно-правовых актов, законов, кодексов, правил, положений, постановлений и распоряжений какого-либо Государственного органа, (b) одобрения Государственного органа, (c) приказы, решения, запрещения, определения и постановления или договоры с Государственным органом.
«ПОР» - совокупность организационно-технологических документов, определяющих сроки, последовательность, способы и средства выполнения работ.
«ППР» - совокупность текстовых и графических документов, устанавливающих методы и последовательность выполнения строительно-монтажных работ, безопасные, рациональные способы качественного выполнения технологических операций, состав и степень детализации которых определяется спецификой и объемом выполняемых строительно-монтажных работ.
«Привлеченные лица» - лица, привлеченные Стороной-1 для выполнения работ по Договорам (включая, без ограничений, субподрядчиков, поставщиков, экспедиторов), работников таких лиц, привлеченных Стороной-1, а также иных лиц, заявленных Стороной-1 в качестве работников/представителей Стороны-1 или работников/представителей лиц, привлеченных Стороной-1.
«Происшествие» - нежелательное событие, которое привело или могло привести к нанесению вреда здоровью человека или ущербу имуществу, в т.ч. несчастный случай, авария, инцидент, пожар.
«Систематическое нарушение» - совокупность нарушений, совершенных в течение календарного года либо на дату завершения работ по Договору и указанных в Разделах 1-4 Приложения № 1.
 «Средства безопасности» - означает все соответствующие виды средств защиты (включая средства индивидуальной защиты), необходимые для обеспечения безопасности населения, персонала Стороны-1/Привлеченных лиц и Стороны-2, дорожного движения, а также примыкающих зданий, сооружений, вывесок/указателей и инвентаря, и включающие в себя, в том числе, жилеты, специальную обувь, каски, щиты, крепления, штыри и иные опоры, воздуходувки, ограждения.
«Существенное нарушение» - однократное совершение Стороной-1 и/или Привлеченными лицами нарушений, указанных в Разделе 5 Приложения № 1.
Определения, употребляемые выше в единственном числе, могут употребляться также и во множественном числе, где это требуется по смыслу настоящего Соглашения.
Слова, термины и аббревиатуры, используемые в настоящем Соглашении со ссылкой на Законодательство или без такой ссылки, но имеющие четкое определение в Законодательстве, следует толковать в соответствии с Законодательством.
Слова, термины и аббревиатуры, используемые в настоящем Соглашении без определения, но имеющие общепризнанное техническое или коммерческое значение в Российской Федерации, используются в настоящем Договоре в наиболее всеобъемлющем и широком толковании указанного общепризнанного значения в Российской Федерации.
1 ПРЕДМЕТ СОГЛАШЕНИЯ
1.1 Предметом настоящего Соглашения является организация взаимодействия Сторон в целях соблюдения требований нормативных документов по охране труда, промышленной и пожарной безопасности производства работ, охране окружающей среды, пропускного и внутриобъектового режимов при выполнении работ/оказании услуг для производственных нужд Стороны-2 и/или поставке/транспортировке продукции на территорию/с территории Стороны-2 и/или аренде имущества Стороны-2 в рамках исполнения договорных обязательств.
1.2 Стороной - 1 по настоящему Соглашению является юридическое или физическое лицо, выполняющее работы/оказывающее услуги для производственных нужд Стороны-2 и/или осуществляющее транспортировку/поставку продукции на территорию либо с территории Стороны-2 и/или по аренде имущества Стороны-2 по Договору.
1.3 Сторона-1 обязуется отвечать перед Стороной-2 за неисполнение и/или ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Соглашению и Договорам, действующим на момент подписания настоящего Соглашения и/или заключенным Сторонами в пределах срока действия Соглашения. 
2 ПРИНЦИПЫ СОГЛАШЕНИЯ
Стороны признают, что 
· обеспечение эффективного производства при выполнении работ/оказании услуг на территории Стороны-2 без Происшествий;
· эффективное управление потенциальными рисками для жизни и здоровья работников 
· эффективное управление потенциальными производственными рисками для предотвращения негативного воздействия на окружающую среду;
· неукоснительное соблюдение российских и международных требований в сфере охраны труда, промышленной и пожарной безопасности, в сфере охраны окружающей среды;
· постоянное повышение уровня компетенций работников в области охраны труда, промышленной и пожарной безопасности, в природоохранной сфере;
· обеспечение открытости показателей в сфере охраны труда, промышленной и пожарной безопасности, производственной деятельности и в сфере воздействия на окружающую среду;
· личный пример единоличного исполнительного органа, его заместителей, главного инженера своим работникам, включающий в себя личное посещение собраний по охране труда, промышленной и пожарной безопасности не реже 1 раза в месяц, организацию проведения проверок и обзорных мероприятий по охране труда, промышленной и пожарной безопасности, охране окружающей среды пример высокой культуры на всех уровнях деятельности, личное использование Средств безопасности.
является существенными условиями настоящего Соглашения и соблюдение Сторонами вышеуказанных положений является важнейшим аспектом деятельности Сторон.
3 СРЕДСТВА БЕЗОПАСНОСТИ 
3.1 [bookmark: _Ref530132013]При выполнении работ на территории Стороны-2, Сторона-1 обязуется обеспечить соблюдение требований действующего Законодательства в области охраны труда, окружающей среды, промышленной и пожарной безопасности, а также локальных нормативных актов Стороны-2, как действующих на момент подписания настоящего Соглашения, так и тех, которые будут действовать в период выполнения работ/оказания услуг по Договорам. 
3.2 Сторона-1 обязана:
· иметь все необходимые Средства безопасности, использование которых предусмотрено нормативными актами в сфере охраны труда, окружающей среды, промышленной и пожарной безопасности и потребуется для выполнения работ, предусмотренных Договорами. Средства безопасности должны иметься в наличии на рабочем месте (рабочей площадке), а также поддерживаться в работоспособном состоянии, либо заменяться на новые. Кроме того, Сторона-1 обязана следить за использованием необходимых для выполнения данного вида работ Средств безопасности своими работниками и Привлеченными лицами, даже если они не связаны непосредственно с выполнением работ по Договорам;
· обеспечить наличие в своем штате специалистов по охране труда, промышленной и пожарной безопасности в количестве, требующемся для безопасного проведения работ, а также обеспечить условия для их работы. В целях исполнения настоящего обязательства Сторона-1 обеспечивает непосредственно на объекте выполнения работ присутствие на постоянной основе специалистов по охране труда, промышленной и пожарной безопасности в количестве не менее 1-го на каждые 50 рабочих. В случае выполнения работ на объекте меньшим количеством персонала (менее 50 рабочих) допускается наличие специалиста по охране труда с частичным присутствием (совмещением) не менее 1 раза в неделю.
3.3 В целях обновления и приобретения дополнительных Средств безопасности (помимо указанных в п. 3.2) Сторона-1 вправе приобрести такие Средства безопасности, а также выполнить дополнительные мероприятия по обеспечению безопасного производства работ. Сторона-1 может предъявить Стороне-2 к возмещению документально подтвержденные затраты на приобретение указанных выше Средств безопасности и выполнение дополнительных мероприятий не чаще одного раза в календарный год в срок до 1 октября соответствующего календарного года. Для принятия решения о возможности компенсации затрат Сторона-2 в течение 3-х календарных месяцев вправе провести аудит Стороны-1 на предмет достаточности Средств безопасности, мероприятий по охране труда и охране окружающей среды, и обоснованности произведенных затрат. По результатам проведенного аудита Сторона-2 принимает решение о компенсации либо об отказе в компенсации затрат, о чем уведомляет Сторону-1 в течение 10 рабочих дней с даты окончания аудита. Затраты Стороны-1 на приобретение дополнительных Средств безопасности и выполнение дополнительных мероприятий, предусмотренных настоящим пунктом, могут быть компенсированы Стороной-2 только при отсутствии фактов Грубых нарушений в соответствии с Приложением № 1, на момент предъявления затрат за отчетный период (календарный год). 
3.4 При появлении в процессе выполнения работ необходимости в организации и проведении дополнительных мероприятий, требующихся по мнению Стороны-2 для организации безопасного производства работ, Сторона-2 вправе потребовать от Стороны-1 их выполнения, а Сторона-1 обязан их выполнить. Затраты, понесенные Стороной-1 при выполнении дополнительных мероприятий, компенсируются Стороной-2 при отсутствии фактов Грубых нарушений и при условии документального подтверждения затрат.
3.5 Перечень, объем и стоимость Средств безопасности и мероприятий, указанных в п.п. 3.3., 3.4., порядок их выполнения и оплаты Стороны определяют спецификацией (дополнением) к настоящему Соглашению.
3.6 При наличии у Стороны-2 Средств безопасности, требующихся для выполнения мероприятий, указанных в п. 3.3., 3.4., она вправе предоставить их Стороне-1, последняя обязана их принять и использовать по назначению, а по окончании работ возвратить их Стороне-2 в нормальном (исправном) состоянии с учетом естественного износа.
4 ОБЯЗАННОСТИ СТОРОНЫ-2
4.1 При допуске к работам в условиях действующего производства обеспечить выполнение мероприятий по охране труда, промышленной и пожарной безопасности, в том числе:
· своевременную выдачу Стороне-1 наряда-допуска на выполнение работ повышенной опасности, наряда-допуска на проведение огневых работ и наряда-допуска на проведение газоопасных работ, а также других видов работ повышенной опасности;
· выполнение мероприятий по обеспечению безопасности труда, возложенных на подразделение Стороны-2, указанных в наряде-допуске;
· проведение инструктажа по охране труда инженерно-технических работников Стороны-1, ответственных за проведение работ повышенной опасности;
· согласование ПОР и ППР в части условий выполнения работ и выполнения мероприятий по охране труда, промышленной и пожарной безопасности, охране окружающей среды. Максимальный срок рассмотрения ПОР, ППР каждым согласующим структурным подразделением Стороны-2 не может превышать 5 рабочих дней. Во избежание сомнений, несогласование Стороной-2 ПОР, ППР по вине Стороны-1, не является основанием для увеличения срока выполнения работ в соответствии с условиями Договоров;
· обеспечить в необходимых случаях своевременную подготовку строительной площадки для передачи ее Стороне-1 по акту-допуску для производства строительно-монтажных работ, а после завершения строительно-монтажных работ обеспечить приемку территории, выделенной под строительную площадку.
4.2 Компенсировать затраты Стороны-1 на приобретение Средств безопасности и выполнение мероприятий на условиях, предусмотренных п.п. 3.3, 3.4 настоящего Соглашения.
5 ПРАВА СТОРОНЫ-2
5.1 Проводить проверки деятельности Стороны-1 в области состояния охраны труда, промышленной и пожарной безопасности, охраны окружающей среды.
5.2 В случае выявления фактов Грубых нарушения требований нормативных документов в сфере охраны труда, промышленной и пожарной безопасности, охраны окружающей среды потребовать от персонала Стороны-1 остановить производство работ.
5.3 В случае выявления неудовлетворительного состояния электроустановок прекратить подачу электроэнергии.
5.4 В   случае выявления фактов совершения Грубых нарушений отстранять нарушителя от выполнения работ с последующим запретом на выполнение любых работ на территории Стороны-2 (лишение пропуска, возможно изменение решения при обращении Стороны-1 в специальную комиссию). При неоднократном совершении работниками Стороны-1 указанных выше нарушений Сторона-2 вправе применить запрет на выполнение любых работ на ее территории (лишение пропуска) в отношении непосредственного руководителя нарушителей (мастер, прораб, начальник участка и др.).
6 ОБЯЗАННОСТИ СТОРОНЫ-1 
6.1 До начала выполнения работ по Договорам обеспечить прохождение работниками Стороны-1 вводного инструктажа, обучение по 4-х часовой программе, обучение практическим навыкам выполнения работ повышенной опасности (работ в замкнутых пространствах, работ с применением подъемных сооружений, работ на высоте, огневых, газоопасных работ). Обеспечить проверку знаний работников Стороны-1 в форме тестирования, проводимого Стороной-2, с правом однократной повторной пересдачи. Работнику Стороны-1, не прошедшему проверку знаний, запрещается выполнение любых работ на территории Стороны-2 (лишение пропуска).
6.2 Организовать выполнение работ в полном соответствии с действующими нормативными документами РФ по охране труда, промышленной и пожарной безопасности, охраны окружающей среды.
6.3 В течение 10 (Десяти) календарных дней с момента заключения настоящего Соглашения самостоятельно ознакомиться с нормативными документами Стороны-2 в сфере охраны труда, окружающей среды, промышленной и пожарной безопасности, пропускного и внутриобъектового режимов, соответствующих характеру выполняемых работ и размещённым на портале Стороны-2 в сети Интернет по адресу: ___________________________ (указывается ссылка на нормативные документы компании Группы НЛМК). 
6.4 Выполнять требования нормативных документов Стороны-2 в сфере охраны труда, промышленной безопасности и пожарной безопасности, охраны окружающей среды в части обеспечения безопасности выполняемых работ.
6.5 Разработать и утвердить локальный нормативный акт по управлению охраной труда, промышленной безопасности и пожарной безопасности, охраной окружающей среды. Указанный документ должен соответствовать требованиям локальных нормативных актов Стороны-2 в данной сфере, в том числе учитывать требования Регламента (Положения) по управлению подрядными организациями в области охраны труда, промышленной и пожарной безопасности, охраны окружающей среды на территории предприятий Группы НЛМК в действующей на момент утверждения редакции.
6.6 Осуществлять управление рисками в сфере охраны труда, окружающей среды, промышленной и пожарной безопасности в соответствии с действующими локальными нормативными актами Стороны-2 по управлению рисками. Сторона-1 обязана ознакомиться с указанными нормативными документами в течение 10 (Десяти) календарных дней с момента заключения настоящего Соглашения, а Сторона-2 обязана предоставить Стороне-1 возможность ознакомления. Сторона-1 вправе повторно ознакомиться с нормативными документами в процессе исполнения Договоров.
6.7 Перед началом выполнения работ повышенной опасности Сторона-1 обязана провести оценку рисков по соответствующему чек-листу (Приложение № 4). В случае выявления рисков Сторона-1 выполняет необходимые мероприятия для их устранения (минимизации). Сторона-1 обязана предоставить по запросу Стороны-2 указанные выше чек-листы для ознакомления и проверки их заполнения. 
6.8 Разработать, утвердить и ознакомить работников с должностными инструкциями, определяющими порядок участия каждого работника в деятельности по охране труда, окружающей среды, промышленной и пожарной безопасности, его компетентность и ответственность.
6.9 Обеспечить своим работникам на строительной площадке доступ к организационной схеме, показывающей порядок взаимодействия между Стороной-2, Стороной-1 и Привлеченными лицами, включая специалистов по охране труда, промышленной и пожарной безопасности, охране окружающей среды.
6.10 Использовать при производстве работ грузоподъемные сооружения, зарегистрированные в соответствии с действующими нормативными документами Ростехнадзора.
6.11 Обеспечивать безопасность дорожного движения, техническое состояние и оборудование транспортных средств, участвующих в дорожном движении. Если транспортное средство каким-либо образом окажется в небезопасном состоянии или в состоянии, способном создать угрозу безопасности труда, оно выводится из эксплуатации до тех пор, пока не будет снова приведено в полностью исправное с точки зрения безопасности состояние, при этом запрещается ремонт транспортных средств вне согласованных со Стороной-2 мест. Сторона-1 обязана оборудовать транспортные средства ремнями безопасности и использовать их при движении транспортного средства.
6.12 Привлекать к выполнению работ персонал прошедший специализированное обучение, а также проверку знаний по охране труда (аттестацию по промышленной безопасности, обучение по пожарной безопасности), охране окружающей среды и экологической безопасности (подготовка руководителя организации и специалистов, ответственных за принятие решений при осуществлении деятельности, которая оказывает или может оказать негативное воздействие на окружающую среду), обращению с отходами (документ о квалификации по результатам профессионального обучения, необходимого при работах с отходами I-IV классов опасности), по профессии или виду планируемых работ.
6.13 Обеспечить проведение инструктажа по охране труда, экологической, промышленной и пожарной безопасности работников, проводящих работы/оказывающих услуги по Договорам.
6.14 Осуществлять контроль соблюдения требований норм и правил по охране труда, окружающей среды, промышленной и пожарной безопасности.
6.15 Обеспечить обучение своего персонала охране труда при производстве работ в производственных условиях Стороны-2 с соблюдением соответствующих норм и правил, предусмотренных Законодательством, а также норм, действующих у Стороны-2. Все виды обучения, в том числе практические занятия, должны быть оформлены документально с указанием сотрудников, прошедших обучение. Специалисты по охране труда, промышленной и пожарной безопасности должны отвечать требованиям Законодательства по уровню компетентности и подготовленности.
6.16 Предоставлять представителям Стороны-2 право проверки (в т.ч. проведения аудита) состояния охраны труда, промышленной и пожарной безопасности, соблюдения требований по охране окружающей среды, а также не позднее 5 (пяти) календарных дней с момента получения письменного уведомления Стороны-2 (либо в иной срок, установленный Стороной-2) направлять документы, подтверждающие соблюдение данных требований.
6.17 Принимать участие в собраниях (совещаниях) для обсуждения вопросов по охране труда, промышленной и пожарной безопасности, выполнять согласованные на них решения. Периодичность проведения собраний (совещаний) определяет Сторона-2 путем направления Стороне-1 соответствующего уведомления.
6.18 Незамедлительно приостановить (прекратить) выполнение работ при возникновении риска Происшествия, отсутствия должной подготовки Стороной-2 места проведения работ, не оформления / не своевременной выдачи Стороной-2 установленных разрешительных документов (в т.ч. наряд-допусков). 
6.19 Устранить нарушения и несоответствия, выявленные представителями Стороны-2, в сроки, указанный в Акте и/или отчете о результатах аудита Стороны-1.
6.20 Сообщать Стороне-2 обо всех Происшествиях незамедлительно, но не позднее 1 часа с момента обнаружения Происшествия. 
6.21 Включать в комиссию по расследованию несчастного случая представителя службы надзора Стороны-2. Сторона-1 обязана расследовать каждое Происшествие и предоставлять Стороне-2 копию отчета о результатах расследования, принятых мерах по устранению последствий и анализ основных причин Происшествия. Представитель Стороны-1 обязан участвовать во всех расследованиях, проводимых Стороной-2. Сторона-2 имеет право проводить расследование любых Происшествий, где бы они ни произошли, и должна иметь в разумное время неограниченный доступ к объектам, оборудованию, материалам, персоналу и документации Стороны-1 для целей расследования. Вышеуказанное право доступа Стороны-2 должно включаться Стороной-1 во все Договоры. Сторона-1 и/или Привлеченные лица обязаны оказывать содействие и, при необходимости, участвовать в проводимых Стороной-2 расследованиях Происшествий. 
6.22 Выполнять требования нормативных документов Стороны-2 в части обеспечения охраны окружающей среды, включая требования по обращению с отходами и содержанию территории, на которой размещаются объекты (бытовки, места хранения оборудования и т.п.) Стороны-1 или производится выполнение работ, в том числе:
· инициировать указание мест накопления отходов Стороны-1, образующихся в процессе выполнения работ, при разработке и согласовании документа, регламентирующего безопасную последовательность выполнения работ (ПОР, ППР и др.);
· организовать обращение, включая накопление, с собственными отходами в том числе на основании договоров, заключенных со специализированными организациями;
· осуществлять доставку, хранение и использование материалов, отходов и продукции способами, обеспечивающими предотвращение пыления, просыпей и утечек;
· производить выполнение работ с мероприятиями, исключающими или максимально снижающими негативное воздействие на окружающую среду. 
6.23 Выполнять требования природоохранного Законодательства при нахождении на территории Стороны-2.
6.24 Выполнять требования нормативных документов Стороны-2 о пропускном и внутриобъектовом режимах.
6.25 Использовать Средства безопасности при работе и нахождении на объектах Стороны-2, в соответствии с ее требованиями.
6.26 Использовать исправные каски защитные исключительно оранжевого цвета, оборудованные подбородочным ремешком. 
6.27 Содержать санитарно-бытовые помещения, строительные городки, строительные вагончики в надлежащем порядке в соответствии с санитарно-гигиеническими и противопожарными требованиями.
6.28 Обеспечить выполнение персоналом Стороны-1 правил внутреннего трудового распорядка, установленных у Стороны-2 (пропускной режим, режим рабочего времени, трудовая дисциплина и т.д.).
6.29 Не позднее 3-х месяцев с момента получения Стороной-1 статуса «базового подрядчика Группы НЛМК» заключить дополнение к настоящему Соглашению, предусматривающее выполнение Стороной-1 программы развития и ключевых показателей по охране труда, промышленной и пожарной безопасности.
6.30 Обеспечить за свой счет заключение договора добровольного страхования от несчастных случаев на производстве и профзаболеваний работников Стороны-1, выполняющих работы на территории Стороны-2 либо находящихся на строительной площадке, на срок не менее, чем срок выполнения работ по Договорам. Договорами добровольного страхования должна быть определена страховая сумма, выплачиваемая каждому потерпевшему работнику Стороны-1 в зависимости от тяжести несчастного случая и родственникам (законным представителям) погибшего работника Стороны-1. Сторона-1 обязана в течение 5 (Пяти) рабочих дней после соответствующего запроса Стороны-2 предоставить копию указанного выше договора страхования. 
6.31 Обеспечить привлечение к работам по Договорам персонал, с которым заключены трудовые договоры в порядке, предусмотренном Разделом III Трудового кодекса РФ. Количество такого персонала не может быть менее 70 % от общего числа работников Стороны-1, выполняющих работы по Договорам. Сторона-1 обязана в течение 5 (Пяти) рабочих дней после соответствующего запроса Стороны-2 предоставить копии штатного расписания, приказов по личному составу, трудовых договоров, иных внутренних документов Стороны-1. В целях реализации требований настоящего пункта Сторона-1 обязуется запросить и получить согласие работников на обработку персональных данных. 
6.32 В случае привлечения Стороной-1 с письменного согласия Стороны-2, в порядке, установленном Договорами, третьих лиц, Сторона-1 обязана включить в заключаемые с указанными лицами договоры условия о соблюдении требований и применении ответственности по охране труда, промышленной и пожарной безопасности, охране окружающей среды, внутриобъектового и пропускного режима, предусмотренные настоящим Соглашением. Сторона-1 несет безусловную ответственность за осуществление контроля, ознакомление и исполнение требований и условий по охране труда, промышленной и пожарной безопасности, охране окружающей среды, внутриобъектового и пропускного режима, установленных настоящим Соглашением привлеченными третьими лицами. В случае выявления нарушений третьими лицами, привлеченными Стороной-1, требований по охране труда, промышленной и пожарной безопасности охране окружающей среды, внутриобъектового и пропускного режима Сторона-1 несет ответственность за данные нарушения как за свои собственные. По требованию Стороны-2 Сторона-1 обязана предоставить копии договоров, заключенных ей с третьими лицами и, в случае наличия у Стороны-2 замечаний по тексту, обеспечить внесение в договор соответствующих изменений.
6.33 Стороне-1 запрещено: 
· эксплуатировать технологическое оборудование при отключенных (находящихся в неработоспособном состоянии) газоочистных и пылеулавливающих установках;
· осуществлять сброс производственных сточных вод и жидких отходов на территорию Стороны-2 и в системы хозяйственно-бытовой и ливневой канализации;
· осуществлять несанкционированный сброс производственных сточных вод и жидких отходов в системы фенольной и шламовой канализаций без предварительного согласования со Стороной-2;
· захламлять территорию структурных подразделений Стороны-2 отходами;
· сжигать отходы производства и потребления без использования специальных установок;
· игнорировать мероприятия по снижению выбросов в атмосферный воздух при объявлении режима неблагоприятных метеорологических условий (НМУ);
· складировать отходы, образующиеся в процессе деятельности, вне специальных площадок и контейнеров, без сортировки по видам и способам обращения с ними;
· уничтожать или повреждать зеленые насаждения на территории предприятия Стороны-2;
· осуществлять действия, направленные на сокрытие и/или искажение фактов и обстоятельств деятельности, негативно влияющие на окружающую среду;
·  игнорировать выполнение мероприятий по устранению нарушений и несоответствий, выявленных в процессе производственного экологического контроля и аудитов.
7 [bookmark: _Ref3383022]ПРАВА СТОРОНЫ-1
7.1 Не приступать к работам, а начатые работы приостановить в случае невыполнения Стороной-2 комплекса мероприятий по охране труда, промышленной и пожарной безопасности.
8 ОХРАНА ЗДОРОВЬЯ
8.1 Сторона-1 обязана обеспечить, чтобы все работники, участвующие в выполнении работ, были пригодны по состоянию здоровья и физическому состоянию к выполнению работ по Договорам, а также имели действующее медицинское заключение.
8.2 Сторона-1 обязана разработать и утвердить в качестве локального нормативного акта положение (стандарт) в отношении алкоголя и наркотиков в соответствии с действующими локальными нормативными актами Стороны-2 по контролю употребления алкоголя и наркотиков на рабочих местах и на территории Стороны-2. Положение (стандарт) должно содержать тотальный запрет на нахождение работников Стороны-1 в алкогольном и наркотическом опьянении на территории Стороны-2, порядок и периодичность контроля работников Стороны-1 на алкогольное и наркотическое опьянение, действия, предпринимаемые Сторонами, при обнаружении работников Стороны-1 в состоянии алкогольного и наркотического опьянения. Работники Стороны-1 обязаны проходить проверку (в том числе по требованию и с использованием оборудования Стороны-2) по контролю употребления алкоголя и наркотиков на рабочих местах и на территории Стороны-2. 
Сторона-1 организует проведение проверки по контролю употребления алкоголя и наркотиков в следующем режиме: 
· все водители и операторы технологических установок и оборудования Стороны-1: ежедневно, перед началом выполнения работ;
· персонал Стороны-1 (выборочно) при входе на рабочую площадку Стороны-1 и/или территорию Стороны-2, а также в процессе выполнения работ: ежедневно.
8.3 Сторона-1 обязана иметь на месте производства работ персонал обученный, имеющий навыки и готовый к оказанию первой помощи, а также аптечки укомплектованные в соответствии с действующими требованиями Законодательства. Весь персонал Стороны-1 обязан знать телефоны вызова скорой медицинской помощи и порядок обращения в медицинские учреждения при несчастном случае или ухудшении здоровья.
9 ПОРЯДОК УСТАНОВЛЕНИЯ ФАКТА НАРУШЕНИЯ. ДЕЙСТВИЯ СТОРОН ПО ОБМЕНУ ИНФОРМАЦИЕЙ И ДОКУМЕНТАМИ ПРИ УСТАНОВЛЕНИИ ФАКТА НАРУШЕНИЯ
9.1 Факт нарушения подтверждается Актом о выявленном нарушении, который составляется работником Стороны-2. В случае обнаружения неисполнения или ненадлежащего исполнения условий настоящего Соглашения Стороной-1 или Привлеченными лицами, представитель/работник Стороны-2 имеет право оформить Акт, который составляется не позднее 3 (Трех) рабочих дней с момента выявления нарушения.
В Акте указывается:
(1) место выявления нарушения; 
(2) наименование агрегата (объекта капитального строительства или ремонта) – для Акта о выявленном нарушении охраны труда, промышленной и пожарной безопасности;
(3) время совершения нарушения;
(4) описание нарушения с обязательным указанием пункта и наименования 
   нормативного документа, требования которого были нарушены;           
(5) сведения о нарушителе (фамилия, имя, отчество физического лица (нарушителя), профессия (должность);
(6) сведения о предприятии (организации), работником которой является нарушитель.
9.2 Представитель/работник Стороны-2, проводящий проверку, вправе осуществить фото- или видеосъемку факта нарушения и приложить их к Акту в качестве доказательств, подтверждающих факт выявленного нарушения. 
9.3 Акт подписывается лицом, проводящим проверку, нарушителем/уполномоченным представителем предприятия работником которого является нарушитель, другими лицами, в случае их участия (присутствия) в проверке. При этом нарушитель/уполномоченный представитель предприятия, работником которого является нарушитель, вправе указать в Акте свои пояснения по факту выявленного нарушения. При отказе виновного лица и/или уполномоченного представителя Стороны-1, работником которого является нарушитель, от подписания Акта в нём делается соответствующая отметка. Факт отказа от подписания Акта удостоверяется подписями лиц, участвующих в расследовании обстоятельств выявленного нарушения. 
9.4 В случае согласия нарушителя (уполномоченного представителя предприятия, работником которого является нарушитель) с Актом, такой Акт считается достаточным и безусловным подтверждением факта нарушения требований, указанных в настоящем Соглашении. Данный Акт Сторона-2 направляет Стороне-1 на адрес его электронной почты, указанный в настоящем Соглашении, для сведения и принятия мер по исключению повторения нарушения. Сторона-1 обязана в течение 3 (трёх) рабочих дней направить Стороне-2 письменное сообщение о принятых мерах и проведенных мероприятиях по Акту. Такое сообщение направляется на адрес электронной почты Стороне-2, указанный в настоящем Соглашении.
9.5 В случае немотивированного отказа нарушителя (уполномоченного представителя предприятия, работником которого является нарушитель) от подписания Акта, или в случае несогласия нарушителя (уполномоченного представителя предприятия, работником которого является нарушитель) с обстоятельствами, изложенными в Акте, Сторона-2 обязана направить односторонне подписанный Акт Стороне-1 для рассмотрения на его адрес электронной почты. Сторона-1 при получении Акта обязана в течение 3 (трёх) рабочих дней направить Стороне-2 на адрес ее электронной почты, подписанный Акт или мотивированный отказ от его подписания. В случае мотивированного отказа Стороны в 10-дневный срок проводят дополнительную проверку обстоятельств выявленного нарушения. 
9.6 В отсутствии мотивированного отказа от подписания Акта односторонне подписанный Акт является достаточным и безусловным подтверждением факта нарушения настоящего Соглашения. К односторонне подписанному Акту в обязательном порядке прикладываются мотивированный отказ Стороны-1 (в случае если Стороны в рамках дополнительной проверки не пришли к соглашению об отмене Акта) или доказательства отправки односторонне подписанного Акта на подпись Стороне-1 (в случае если Сторона-1 в течение 3 (трех) рабочих дней не направила мотивированный отказ от подписания Акта). В отсутствие одного из указанных документов односторонне подписанный Акт считается недействительным.
9.7 Акт, составленный и рассмотренный с соблюдением вышеуказанных требований, признается Сторонами надлежащим доказательством факта нарушения.
9.8 Акт о нарушении правил безопасности движения и организации перевозок грузов составляется в одностороннем порядке Стороной-2. Обязательным приложением к такому Акту и надлежащим доказательством факта нарушения является фотография, сделанная прибором фиксации нарушений.
10 ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ЗА НАРУШЕНИЕ ТРЕБОВАНИЙ ПО ОХРАНЕ ТРУДА, ПРОМЫШЛЕННОЙ И ПОЖАРНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ, ВНУТРИОБЪЕКТОВОГО И ПРОПУСКНОГО РЕЖИМОВ, ОХРАНЫ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ, ПРАВИЛ БЕЗОПАСНОСТИ ДВИЖЕНИЯ И ОРГАНИЗАЦИИ ПЕРЕВОЗОК ГРУЗОВ
10.1 В случае совершения Стороной-1, Привлеченными лицами нарушений, указанных в Приложении № 1, в случае группового тяжелого несчастного случая или несчастного случая со смертельным исходом или сокрытие несчастного случая с работником(ами) Стороны-1 и/или Привлеченных лиц, а также при причинении имущественного ущерба Стороне-2 Сторона-1 несёт ответственность в виде уплаты штрафа и возмещения убытков.
10.2 Претензия об уплате штрафа/возмещении убытков предъявляется Стороне-1 в случае наступления группового тяжелого несчастного случая, несчастного случая со смертельным исходом, сокрытия несчастного случая с работником(ами) Стороны-1 и/или Привлеченных лиц, а также выявления Стороной-2 Систематических и/или однократных Существенных, однократных Грубых нарушений требований нормативных документов по охране труда, промышленной и пожарной безопасности, охраны окружающей среды, пропускного и внутриобъектового режимов, правил безопасности движения и организации перевозок грузов при выполнении работ/оказании услуг на производственных объектах Стороны-2 и/или поставке/транспортировке продукции на территорию/с территории Стороны-2. 
Критерии определения Систематического нарушения в зависимости от количества нарушений, суммы штрафов за совершение Систематического, Существенного или Грубого нарушения, а также при наступлении группового тяжелого несчастного случая, несчастного случая со смертельным исходом, сокрытия несчастного случая с работником(ами) Стороны-1 и/или Привлеченных лиц приведены в Приложении № 2.
Претензии за Систематические нарушения выставляются в первом квартале года, следующего за годом, в течение которого совершены нарушения. В случае если срок выполнения работ (оказания услуг) Стороны-1 по Договору составляет менее 1 (одного) года, а также в случае, когда нарушения совершены в отчетном году, в котором работы должны быть сданы Стороне-2, претензии за Систематические нарушения выставляются в течение 3 (трех месяцев) после окончательной приемки работ (оказания услуг). 
10.3 Претензия об уплате штрафа в случае группового тяжелого несчастного случая или несчастного случая со смертельным исходом с работником(ами) Стороны-1 и/или Привлеченных лиц не предъявляется Стороне-1 при условии выплаты страховой компанией в рамках договора добровольного страхования от несчастных случаев (п. 6.30 настоящего Соглашения) или непосредственно Стороной-1 потерпевшим, родственникам (законным представителям) погибшего компенсации в размере, не менее, чем сумма штрафа. Сторона-1 обязана предоставить Стороне-2 документы, подтверждающие произведенные выплаты.       
10.4 Претензия об уплате штрафа направляется Стороне-1 на адрес ее электронной почты, указанной в настоящем Соглашении. К претензии прикладываются Акты о нарушениях, составленные в порядке, установленном настоящим Соглашением. 
10.5 Сторона-1 в течение 10-ти дней с момента получения претензии обязана рассмотреть ее, по результатам рассмотрения оплатить или направить Стороне-2 на адрес ее электронной почты письменный отзыв на претензию. При оплате претензии банковские расходы несет Сторона-1. В случае невозможности оплаты претензии в рублях РФ, Стороны дополнительно согласовывают банковские реквизиты Стороны-2, валюту платежа и курс пересчета суммы штрафа в валюту платежа. Неоплата, оставление без рассмотрения и ответа претензии Стороной-1 является основанием для уменьшения цены любого Договора на сумму претензии и/или проведения Стороной-2 зачета претензионной суммы в одностороннем порядке, путем прекращения своего встречного обязательства по любому Договору, заключенному Стороной-2 со Стороной-1, по которому Сторона-2 имеет перед Стороной-1 встречные однородные обязательства. Если Сторона-1 не согласна с фактом вменяемого ей нарушения она вправе направить Стороне-2 отзыв на претензию, который последняя обязана рассмотреть и дать мотивированный ответ.
10.6 После направления мотивированного ответа в адрес Стороны-1 Сторона-2 оставляет за собой право для уменьшить цену любого Договора на сумму претензии и/или провести зачет претензионной суммы в одностороннем порядке, путем прекращения своего встречного обязательства по любому Договору, заключенному Стороной-2 со Стороной-1, по которому Сторона-2 имеет перед Стороной-1 встречные однородные обязательства. В случае если Сторона-1 не согласна с уменьшением цены Договора и/или зачетом претензионной суммы она вправе обратиться в Согласительную комиссию Группы НЛМК с целью урегулирования спора. До вынесения решения Согласительной комиссии Группы НЛМК зачет претензионных сумм приостанавливается.
10.7 Стороны согласились, что обмен электронными копиями документов в порядке п.п. 10.4, 10.5 настоящего Соглашения является достаточным и не требует обмена оригиналами документов. Любая Сторона вправе потребовать предоставления оригинала документа, направленного ей другой Стороной по электронной почте.
10.8 В целях стимулирования Стороны-1 к выполнению работ/оказанию услуг на территории Стороны-2 без Происшествий и нарушений по охране труда, окружающей среды, промышленной и пожарной безопасности Сторона-2 вправе отозвать выставленную в соответствии с настоящим разделом претензию за нарушения, предусмотренные разделами 1-4 Приложения № 1, при условии выполнения Стороной-1 дополнительных мероприятий по обеспечению безопасного производства работ, направленных на минимизацию рисков подобных выявленным нарушениям. Мероприятия должны включать в себя в том числе повышение уровня материально-технического обеспечения Стороны-1 в сфере охраны труда, окружающей среды, промышленной и пожарной безопасности (приобретение специализированных промышленных лесов, промышленных ограждений, страховочных систем и т.п.). Для реализации указанного права Сторона-1 письменно обращается к Стороне-2 не позднее 5 (Пяти) рабочих дней с даты получения претензии об отзыве претензии и сообщает о планируемых корректирующих мероприятиях и их предварительной стоимости. Стоимость мероприятий не может быть ниже суммы предъявленной претензии. Сторона-2 в течение 20 (Двадцати) календарных дней рассматривает обращение Стороны-1 и по ее итогам принимает решение об утверждении плана корректирующих мероприятий либо об отказе в удовлетворении обращения Стороны-1. Сроки реализации мероприятий не должны превышать 3-х месяцев с даты утверждения плана корректирующих мероприятий, в исключительных случаях, срок реализации мероприятий может быть продлен или уменьшен по согласованию Сторон. По итогам выполнения корректирующих мероприятий Сторона-1 предоставляет Стороне-2 отчет о выполнении мероприятий с приложением подтверждающих документов, выполнение корректирующих мероприятий и утверждение Стороной-2 отчета является основанием для отзыва претензии.
11 ПРЕМИРОВАНИЕ
11.1 В целях стимулирования Стороны-1 к выполнению работ/оказанию услуг на территории Стороны-2 без Происшествий и нарушений по охране труда, окружающей среды, промышленной и пожарной безопасности Сторона-2 вправе премировать Сторону-1 на условиях и в порядке, предусмотренных настоящим Соглашением.
11.2 Основанием выплаты премии является результат деятельности Стороны-1 в сфере охраны труда, окружающей среды, промышленной и пожарной безопасности по итогам каждого календарного года, подтверждающий достижение целевых ключевых показателей:
· коэффициента частоты травм с потерей трудоспособности (LTIFR) в размере <1,0;
· коэффициента частоты нарушений по охране труда, окружающей среды, промышленной и пожарной безопасности в размере <30.
11.3 Описание, формулы расчета ключевых показателей приведены в Приложении № 3. В случае превышения любого из указанных выше коэффициентов, а также при групповом тяжелом несчастном случае или несчастном случае со смертельным исходом с работником(ами) Стороны-1 и/или Привлеченных лиц, премирование не производится. 
11.4 Расчетным периодом для выплаты премии является полный календарный год (с 1 января по 31 декабря). В случае выполнения работ по Договорам менее календарного года премия выплачивается пропорционально количеству месяцев выполнения работ в соответствующем календарном году. 
11.5 Сторона-1 самостоятельно производит расчет целевых ключевых показателей (в соответствии с Приложением № 3) в срок до 1 декабря соответствующего календарного года. Сторона-2 вправе запросить подтверждающие количество отработанных человеко-часов, рабочих и специалистов документы, в т.ч. табели учета рабочего времени, штатное расписание, приказы по личному составу и другие внутренние документы Стороны-1. По результатам проверки Сторона-2 принимает решение о выплате либо об отказе в выплате премии. Сроки и порядок выплаты премии Стороны определяют спецификацией (дополнением) к настоящему Соглашению.   
11.6 Выплата премии носит целевой характер и направлена на поощрение Стороной-1 своих работников, Привлеченных лиц за недопущение нарушений по охране труда, окружающей среды, промышленной и пожарной безопасности, при выполнении работ/оказании услуг и/или приобретение Средств безопасности. Сторона-1 обязуется в течение 30 календарных дней с момента получения денежных средств от Стороны-2 выплатить своим работникам, Привлеченным лицам сумму, полученную от Стороны-2, в качестве премии за недопущение при производстве работ/оказании услуг нарушений и предоставить Стороне-2 документы, подтверждающие выплату премии, и/или при приобретении Средств безопасности, Сторона-2 обязана предоставить Стороне-1 документы, подтверждающие номенклатуру и факт оплаты приобретенных Средств безопасности. 
11.7 В случае наступления группового несчастного случая или несчастного случая со смертельным исходом с работником Стороны-1 и/или Привлеченных лиц Сторона-1 лишается права на получение любых видов премий по Договорам, в том числе премий за выполнение работ по Договорам в срок либо за досрочное выполнение работ. Данная норма распространяется как на согласованные Сторонами в Договорах и/или дополнительных соглашениях к ним премиях на дату наступления несчастного случая, так и после указанной даты.
12 РАССМОТРЕНИЕ СПОРОВ
12.1 Споры, возникшие между Сторонами при исполнении настоящего Соглашения, подлежат рассмотрению в Арбитражном суде по месту нахождения Стороны-2 в соответствии с Законодательством Российской Федерации.
12.2 До обращения с иском в арбитражный суд Сторона, чьи интересы нарушены, обязана предъявить претензию другой Стороне, на которую последняя обязана ответить в 30-дневный срок с момента её получения. Претензия может быть отправлена посредством электронной почты на электронные адреса Сторон, указанные в Разделе 20 настоящего Соглашения. 
Претензии, отправленные таким способом, имеют полную юридическую силу и считаются доставленными адресату с момента получения отправителем автоматического ответа почтового сервера адресата о доставке электронного письма (или с момента отправки электронного письма, если функция автоматического ответа на сервере получателя не настроена либо отключена).
Надлежащим подтверждением отправки и получения претензий электронной почтой является печатная версия текста электронного письма с приложенным экземпляром претензии, заверенные подписью и печатью отправителя. Досылка оригиналов претензионных материалов, отправленных посредством электронной почты, не является обязательным условием, но может быть осуществлена по адресам, указанным в Разделе 20 настоящего Соглашения.
Порядок предъявления и рассмотрения претензий, установленный настоящим разделом, не распространяется на порядок выставления и рассмотрения претензий Стороны-2 к Стороне-1 за нарушение требований по охране труда, промышленной и пожарной безопасности, внутриобъектового и пропускного режимов, охраны окружающей среды, правил безопасности движения и организации перевозок грузов, который регулируется разделом 10 настоящего Соглашения. 
13 ЗАВЕРЕНИЯ ОБ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ И ВОЗМЕЩЕНИЕ ПОТЕРЬ
13.1 В соответствии со ст. 431.2 ГК РФ Сторона-1 настоящим предоставляет Стороне-2 заверения о следующих обстоятельствах, имеющих значение для заключения, исполнения и/или прекращения настоящего Соглашения:
13.1.1 лицо, заключающее (подписывающее) Соглашение, действует в пределах полномочий, определенных действующим к дате заключения Соглашения Уставом/доверенностью;
13.1.2 Сторона-1 получила все необходимые корпоративные одобрения Соглашения в порядке, предусмотренном действующим Законодательством, в том числе, если Соглашение является для нее крупной сделкой или сделкой с заинтересованностью; 
13.1.3 Сторона-1 имеет соответствующие лицензии (разрешения) для выполнения Соглашения (если требуется лицензия) и нет никаких обстоятельств, которые могут повлиять на действительность лицензии (разрешения) в течение всего срока действия Соглашения;
13.1.4 Сторона-1 обладает и будет обладать в течении срока действия Соглашения достаточными возможностями для своевременного и полного (надлежащего) исполнения своих обязательств по Соглашению;
13.1.5 Сторона-1 не находится в процессе реорганизации или ликвидации;
13.1.6 в отношении Стороны-1 не возбуждались и не осуществляются процедуры банкротства и отсутствуют какие-либо основания для возбуждения процедур банкротства в отношении Стороны-1; 
13.1.7 Сторона-1 не является участником (стороной) исполнительного, административного, гражданского, уголовного, налогового и т.д. производства (дела), которое бы повлияло на способность Стороны-1 исполнить свои обязательства по настоящему Соглашению;
13.1.8 Сторона-1 оценила все свои риски, связанные с исполнением настоящего Соглашения (в т.ч. с уплатой штрафов, убытков, неустоек);
13.1.9 Стороной-1 уплачиваются все налоги и сборы в соответствии с действующим Законодательством, а также ведётся и своевременно подаётся в налоговые и иные Государственные органы налоговая, статистическая и иная государственная отчетность;
13.1.10 Стороной-1 осуществляется предпринимательская (хозяйственная) деятельность в соответствии с требованиями действующего Законодательства и отсутствуют факты, которые прямо или косвенно могут повлиять на исполнение договорных (налоговых) обязательств; 
13.1.11 Сторона-1 имеет руководителя и достоверный юридический адрес согласно действующему Уставу и учредительным документам.
13.1.12 Сторона-1 имеет свидетельство о государственной регистрации, свидетельство о постановке на налоговый учёт;
13.1.13 у Стороны-1 отсутствуют факты предоставления документов в налоговый орган с заведомо недостоверными сведениями;
13.1.14 Сторона-1 не ведет деятельность, не направленную на получение прибыли. Исключение составляют юридические лица, основная деятельность которых согласно учредительным документам не направлена на извлечение прибыли;
13.1.15 у Стороны-1 отсутствуют несоответствия показателей отчетности по сравнению со сведениями о движении денежных средств на расчетных счетах;
13.1.16 Сторона-1 имеет в наличии основные средства и трудовые ресурсы для целей ведения производственно-хозяйственной деятельности;
13.1.17 у Стороны-1 отсутствуют факты регистрации организации и представления отчетности через представителя по доверенности. Если названные действия осуществлялись / осуществляются представителем Стороны-1 по доверенности, то Сторона-1 заверяет, что такой представитель действительно уполномочен Стороной-1; 
13.1.18 у Стороны-1 отсутствуют факты неуплаты/неполной уплаты налогов и/или таможенных платежей по всей цепочке взаимозависимых лиц со Стороной-1. Для целей исполнения настоящего пункта взаимозависимыми лицами являются лица, способные оказывать влияние на условия и (или) результаты сделок, совершаемых Стороной-1 и /или экономические результаты деятельности указанных лиц;
13.1.19 у Стороны-1 отсутствуют факты незаконного вывода денежных средств за границу. 
13.2 Сторона-1 обязуется не позднее 15 (пятнадцатого) числа каждого месяца, следующего после окончания каждого календарного квартала предоставлять Стороне-2 письменные заверения о обстоятельствах, указанных в п. 13.1, по состоянию на дату окончания соответствующего квартала. 
13.3 Заверения Стороны-1 имеют для Стороны-2 существенное значение. Сторона-2 приняла решение о заключении Соглашения со Стороной-1 на условиях, указанных в настоящем Соглашении, с учётом заверений Стороны-1. Сторона-2 не заключала бы Соглашение или заключила бы его на иных условиях, если бы имела сведения о недостоверности вышеуказанных заверений Стороны-2.
13.4 В соответствии со ст. 406.1 ГК РФ, Сторона-1 обязуется, в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты соответствующего требования Стороны-2, возместить имущественные потери Стороны-2, возникшие в случае наступления любого из следующих обстоятельств:
13.4.1 предъявление Стороне-2 всех претензий, требований, судебных исков и т.п. со стороны Государственных органов, имеющих право выносить властные предписания, обязательные к исполнению, в связи с действиями Стороны-1 при исполнении настоящего Соглашения;
13.4.2 предъявление Стороне-2 претензий, требований и судебных исков со стороны третьих лиц, которые могут возникнуть в связи с исполнением Стороной-1 настоящего Соглашения, включая, без ограничений, нарушение требований нормативных документов по охране труда, промышленной безопасности и пожарной безопасности, охране окружающей среды, причинение убытков имуществу и/или здоровью третьих лиц.
13.5 Размер имущественных потерь, подлежащих возмещению Стороной-1 в соответствии с п. 13.4 равен совокупной сумме убытков, издержек и расходов, возникших у Стороны-2 в связи с наступлением указанных в п. 13.4 обстоятельств.
13.6 В случае если суд примет решение о выплате Стороной-1 в пользу Стороны-2 каких-либо неустойки, штрафа, предусмотренных настоящим Соглашением, и при этом примет решение об уменьшении размера таких неустойки, штрафа в соответствии со ст. 333 ГК РФ, и в случае если такое решение вступит в законную силу, Сторона-1 обязуется в соответствии со статьей 406.1 ГК РФ, возместить имущественные потери Стороны-2, возникшие в результате такого уменьшения неустойки (штрафа). Размер возмещения таких потерь равен разнице между размером неустойки (штрафа), заявленным Стороной-2 в ходе судебного разбирательства, и размером неустойки, определенным решением суда.
13.7 Сторона-1 обязуется возместить имущественные потери Стороны-2 в соответствии с пунктами 13.4 и 13.6 в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты предъявления Стороной-2 соответствующего требования.
14 КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ
14.1 Стороны обязуются сохранять строгую конфиденциальность информации, полученной в ходе исполнения настоящего Соглашения, и принять все возможные меры, чтобы предохранить полученную информацию от разглашения.
14.2 При исполнении настоящего Соглашения Сторона-1 обязуется допускать своего работника к обработке конфиденциальной информации Стороны-2 только в связи с исполнением Соглашения в рамках должностных обязанностей указанного работника, за исключением случаев, предусмотренных Законодательством.
15 ФОРС-МАЖОР
15.1 Стороны не несут ответственности за неисполнение (ненадлежащее исполнение) обязательств, предусмотренных настоящим Соглашением, если данное неисполнение (ненадлежащее исполнение) произошло вследствие стихийных явлений природы и запретительных мер Государственных органов, наступивших после заключения настоящего Соглашения и препятствующих его полному или частичному исполнению.
Наступление таких обстоятельств при условии надлежащего уведомления в соответствии с условиями настоящего раздела продлевает срок исполнения обязательств по Соглашению соразмерно периоду действия форс-мажорного обстоятельства без возмещения убытков.
15.2 В случае наступления форс-мажорных обстоятельств, сторона, для которой такие обстоятельства возникли, обязана немедленно в письменной форме известить другую сторону о наступлении и прекращении действия этого обстоятельства, однако не позднее 5 (пяти) дней с момента их наступления/прекращения. В дальнейшем, подтверждением факта наступления и периода действия форс-мажорных обстоятельств является документ, выданный уполномоченным органом.
Сторона, затронутая этим обстоятельством, если своевременно не объявит о его наступлении, не может ссылаться на него, кроме случаев, когда само это обстоятельство препятствовало отправлению такого сообщения. 
15.3 При возникновении форс-мажорных обстоятельств, стороны действуют из соображений минимизации возможных потерь и убытков.
15.4 В случаях, когда обстоятельства непреодолимой силы продолжают действовать более 30 (тридцати) календарных дней, Стороны обязаны провести переговоры с целью выявления приемлемых для них альтернативных способов исполнения условий Соглашения.
16 ПЕРЕДАЧА ПРАВ И ОБЯЗАННОСТЕЙ ПО СОГЛАШЕНИЮ
16.1 Стороны договорились о том, что передача прав и/или обязанностей Стороны-1 по настоящему Соглашению третьим лицам не допускается без предварительного письменного согласия Стороны-2. В случае, если Сторона-1 передала свои права (обязанности) по настоящему Соглашению третьим лицам без письменного согласия Стороны-2, Сторона-1 обязана уплатить штраф в размере 100 000 рублей, а также возместить убытки сверх суммы штрафа, возникшие в связи с такой передачей.
17 АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА
17.1 Каждая Сторона принимает на себя обязательство перед другой Стороной основываться на положениях лучших международных антикоррупционных практик во всех сферах своей деятельности, в том числе в отношении любых услуг, оказываемых от её имени третьими лицами.
17.2 При исполнении Соглашения каждая Сторона гарантирует принятие мер, направленных на предотвращение нарушения применимого антикоррупционного Законодательства. 
17.3 Каждая Сторона (включая руководителей, служащих, сотрудников) обязуется не выплачивать, не предлагать выплатить и не разрешать выплату каких-либо денежных средств или передачу ценностей, прямо или косвенно, любым лицам для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или на иные неправомерные цели. 
17.4 Стороны (включая руководителей, служащих, сотрудников) обязуются не осуществлять действия, квалифицируемые как дача или получение взятки, посредничество во взяточничестве, принятие незаконного вознаграждения, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого Законодательства и международных актов о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путём.
18 СРОК ДЕЙСТВИЯ, ИЗМЕНЕНИЕ, ДОПОЛНЕНИЕ И ПРЕКРАЩЕНИЕ СОГЛАШЕНИЯ
18.1 Соглашение (изменения, дополнения к нему) вступает в силу с момента подписания его (их) уполномоченными лицами Сторон, регистрации в Дирекции по правовым вопросам Стороны-2 и действует до момента его расторжения. При этом подписи уполномоченных лиц Сторон должны быть скреплены печатью.
18.2 С момента вступления в силу настоящего Соглашения иные заключенные между Сторонами соглашения в сфере охраны труда, промышленной и пожарной безопасности производства работ, охраны окружающей среды, внутриобъектового и пропускного режимов признаются расторгнутыми, при этом обязательства, возникшие до момента их расторжения, подлежат исполнению в полном объеме. 
18.3 Настоящее Соглашение, а также все изменения, дополнения и иная переписка к нему действительны, если подписаны первыми лицами Сторон, имеющими право на совершение подобных действий согласно действующим Учредительным документам, либо другими лицами Сторон, имеющими доверенности на совершение подобных действий, оформленными в соответствии с действующим Законодательством.
Каждая Сторона при подписании настоящего Соглашения, а также всех изменений, дополнений и иной переписки к нему вправе ознакомиться с оригиналами вышеуказанных документов или потребовать предоставления их копий, заверенных первыми лицами соответствующей из Сторон.
18.4 Сторона-2 вправе в одностороннем порядке расторгнуть настоящее Соглашение без обращения в суд, предварительно письменно предупредив Сторону-1 за 20 (двадцать) дней до предполагаемой даты расторжения.
18.5 Сторона-2 вправе расторгнуть Договоры (помимо оснований, указанных в самих Договорах) в одностороннем порядке и потребовать возмещения убытков, вызванных их расторжением в следующих случаях:
- произошедшего несчастного случая со смертельным исходом или группового несчастного случая с работником Стороны-1, Привлеченных лиц;
- Происшествия на опасном производственном объекте по вине Стороны-1;
- систематического (5 и более раз) совершения Грубых нарушений работниками Стороны-1, Привлеченных лиц;
- при появлении подтвержденных свидетельств систематического нарушения    Стороной-1, Привлеченными лицами обязательств, изложенных в настоящем Соглашении, и игнорировании принципов охраны окружающей среды, приоритетность которых признана мировым сообществом, требований в области охраны труда, промышленной и пожарной безопасности, транспортной безопасности и других видов технической безопасности, требований внутриобъектового и пропускного режима Стороны-2.
18.6 При переписке обязательна ссылка на регистрационный номер Дирекции по правовым вопросам Стороны-2.

19 [bookmark: _Ref530128125]ПЕРЕЧЕНЬ ПРИЛОЖЕНИЙ
Приложение № 1. [bookmark: _Ref4495537]Перечень нарушений требований нормативных документов
Приложение № 2. Штрафы
Приложение № 3. Целевые ключевые показатели
Приложение № 4. Чек-листы для проведения проверки при выполнении работ повышенной опасности 

20 АДРЕСА, РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН
	
	СТОРОНА-1
	СТОРОНА-2

	Код предприятия (ПФМ)
	
	

	Полное наименование предприятия
	
	

	Краткое наименование предприятия
	
	

	Юридический адрес
	
	

	Почтовый адрес
	
	

	Контактный телефон 
	
	

	Электронная почта (e-mail)
	
	

	ИНН
	
	

	КПП
	
	

	ОГРН
	
	

	Номер расчетного счета
	
	

	Номер корсчета
	
	

	Наименование банка
	
	

	БИК
	
	

	Адрес банка
	
	


	Сторона-1:
________________
М.П.
	Сторона-2:
_______________
М.П.



























ПРИЛОЖЕНИЕ №1 	
к Соглашению
от ___ ___________201___года № _________

Перечень нарушений требований нормативных документов
	№
п/п
	Наименование нарушения 

	
	Раздел 1. Нарушения требований нормативных документов по охране труда, промышленной и пожарной безопасности 

	1.1
	Необеспечение требований безопасности по обустройству и содержанию рабочих мест на строительной площадке (п.п. 46, 47, 52, 53 Приказа Минтруда России от 01.06.2015г. №336н «Об утверждении Правил по охране труда в строительстве»; п.п. 70; 119; 128; 143-146 Правил безопасности при получении, транспортировании, использовании расплавов черных и цветных металлов и сплавов на основе этих расплавов).

	1.2
	Нарушение требований приложения к договору генерального подряда (договору подряда) «Требования Заказчика к организации строительных площадок, обязательные к исполнению Подрядчиком» (в случае выполнения работ по указанным договорам)

	1.3
	Отсутствие защитных ограждений проемов и в других опасных местах (п.п. 55, 65, 67 Приказа Минтруда России от 01.06.2015г. N 336н «Об утверждении Правил по охране труда в строительстве»; п.п. 70; 119; 128; 143-146 Правил безопасности при получении, транспортировании, использовании расплавов черных и цветных металлов и сплавов на основе этих расплавов).

	1.4
	Нарушение требований эксплуатации подъёмных сооружений, предусмотренных п.255 Федеральных норм и правил промышленной безопасности, Правил безопасности опасных производственных объектов на которых используются подъёмные сооружения, утв. приказом Ростехнадзора от 12.11.2013г. №533.

	1.5
	Проведение работ без разработанного и согласованного Стороной-2 ПОР, ППР, технологической карты.

	1.6
	Нарушение Требований по охране здоровья граждан от воздействия окружающего табачного дыма и ограничению курения, утвержденных локальным нормативным актом Стороны-2.

	1.7
	Неприменение Средств безопасности при производстве работ (за исключением нарушения, предусмотренного п. 6.4 настоящего Приложения).

	1.8
	Отсутствие положительных результатов аттестации по промышленной безопасности ответственных лиц, а также удостоверений обслуживающего персонала на эксплуатацию и обслуживание объектов, подконтрольных Ростехнадзору РФ в нарушение требований ст.9 ФЗ-116 «О промышленной безопасности опасных производственных объектов» и Положения об организации работы по подготовке и аттестации специалистов организаций, поднадзорных Федеральной службе по экологическому, технологическому и атомному надзору (РД-03-19-2007), приказа Ростехнадзора №37 от 29.01.2007г. «О порядке подготовки и аттестации работников организаций, поднадзорных Федеральной службе по экологическому, технологическому и атомному надзору», приказа Ростехнадзора №233 от 06.04.2012г. «Об утверждении областей аттестации (проверки знаний) руководителей и специалистов организаций, поднадзорных Федеральной службе по экологическому, технологическому и атомному надзору».

	1.9
	Нарушение санитарно-гигиенических требований и требований пожарной безопасности, регламентирующих условия содержания санитарно-бытовых помещений, строительных городков, строительных вагончиков при выполнении подрядных работ, предусмотренных локальными нормативными актами Стороны-2, СНиП 2.09.04-87* "Административные и бытовые здания", Правилами противопожарного режима в РФ (Постановление Правительства Российской Федерации от 25.04.2012г. №390).

	1.10
	Не ознакомление, несвоевременное ознакомление и/или отказ от ознакомления с нормативными документами Стороны-2 в сфере охраны труда, окружающей среды, промышленной и пожарной безопасности, пропускного и внутриобъектового режимов.

	
	Раздел 2. Нарушения пропускного и внутриобъектового режимов

	2.1
	Перемещение спиртных напитков через контрольно-пропускной пункт (КПП) или по территории Стороны-2.

	2.2
	Вывоз (вынос) материальных ценностей без оформления соответствующих документов либо по документам, оформленным Стороной-1/Привлеченными лицами ненадлежащим образом. 

	2.3
	Не сдача пропуска с истекшим сроком действия, уволенного работника в отдел пропусков Стороны-2 в течение 1 месяца с даты окончания действия пропуска или даты увольнения. Утрата действующего пропуска.

	2.4
	Несанкционированное проведение Стороной-1/Привлеченными лицами без предварительного письменного разрешения Стороны-2 видео-, кино- и фотосъемки на территории Стороны-2 (за исключением видеорегистраторов, установленных на автотранспортных средствах Стороны-1 и/или Привлеченных лиц, фотосъемки специалистами по ОТ и ПБ или допускающих Стороны-1 при осуществлении ими служебных обязанностей).

	
	Раздел 3. Нарушение правил безопасности движения и организации перевозок грузов по территории Стороны-2.

	3.1
	Превышение установленной скорости движения транспортного средства.

	3.2
	Отсутствие у водителя комплекта документов, необходимых для управления транспортным средством:
- водительского удостоверения на право управления транспортным средством (далее-ТС) соответствующей категории;
- полиса ОСАГО; 
- регистрационных документов на ТС; 
- путевого листа соответствующей формы на данное транспортное средство (в случае управления ТС принадлежащим организации, а также индивидуальному предпринимателю, оказывающему услуги по перевозке грузов, пассажиров и багажа) или договора аренды ТС (в случае управления ТС переданным водителю организацией по договору аренды); 
- талона о прохождении государственного технического осмотра ТС (для ТС, зарегистрированных в Гостехнадзоре);
- в случае перевозки опасного груза (далее - ОГ) (лицензионной карточки на транспортное средство с отметкой "Перевозка ОГ"; свидетельства о допуске ТС к перевозке ОГ, свидетельства о допуске водителя к перевозке ОГ – ДОПОГ, свидетельства, аварийной карточки системы информации об опасности, товарно - транспортной накладной;
- в случае транспортирования отходов 1-4 классов опасности паспорта отхода и документа о квалификации, выданного по результатам прохождения профессионального обучения или получения дополнительного профессионального образования, необходимого для работы с отходами 1-4 классов опасности.

	3.3
	Отсутствие в путевом листе отметки о прохождении предрейсового медицинского осмотра. 

	3.4
	Перевозка пылящих грузов навалом (насыпью) без специального укрытия (автополога).

	3.5
	Перевозка материалов, веществ, отходов и продукции в транспортных средствах, допускающих их выветривание, просыпку и пролив.

	3.6
	Мойка транспортных средств на территории Стороны-2 вне специально оборудованных для этого мест, предусмотренных ППР или проектом организации строительства.

	3.7
	Въезд транспортного средства Стороны-1/Привлеченных лиц на территорию внутренних помещений (цеха, производства и т.п.) Стороны-2 с остатками груза на кузове, раме и прочих элементах транспортного средства, а также с утечками эксплуатационных жидкостей.

	
	Раздел 4. Нарушения требований нормативных документов в сфере охраны окружающей среды.

	4.1
	Самовольное складирование или утилизация любых видов отходов вне отведенных мест.

	4.2
	Хранение и использование пылящих материалов, веществ, отходов и продукции без применения мер пылеподавления (например, тенты, увлажнение, водяная завеса).

	4.3
	Допуск к работе на объектах и территории Стороны-2 лиц, не прошедших обучение в соответствии с требованиями природоохранного Законодательства.

	4.4
	Накопление собственных отходов Стороны-1 вне собственных контейнеров или контейнеров, арендованных у Стороны-2, а также вне площадок, оборудованных в соответствии с требованиями санитарных правил и норм и предусмотренных ПОР (ППР).

	4.5
	Переполнение контейнеров, предназначенных для накопления отходов, и захламление контейнерных площадок.

	4.6
	Сжигание отходов производства и потребления на территории Стороны-2.

	4.7
	Захламление территории промплощадки Стороны-2 отходами производства и потребления.

	4.8
	Загрязнение открытого грунта нефтепродуктами, нефтемаслоотходами, кислотами, щелочами, лакокрасочными материалами, химическими веществами, конденсатом коксового, доменного и смешанного газов, шламовой пульпой, остатками цементного раствора, после промывки бетоносмесителей.

	4.9
	Отведение сточных вод, образующихся в результате промывки энергетического оборудования технической водой в систему промышленно-ливневой канализации Стороны-2 без согласования с соответствующим подразделением.

	4.10
	Сброс промывной воды в систему хозяйственно-бытовой канализации Стороны-2.

	4.11
	Отведение (сброс) отработанных растворов в канализационные системы и на грунт.

	4.12
	Выполнение работ с отклонениями от требований проектов (планов) проведения работ, проектов (планов) организации строительства и т.п. в части охраны окружающей среды.

	
	Раздел 5. Существенные нарушения

	5.1
	Хищение или попытка хищения материальных ценностей с территории Стороны-2 (вынос ТМЦ физическим лицом).

	5.2
	Перемещение наркотических средств, психотропных веществ или их аналогов через контрольно-пропускной пункт (КПП) или по территории Стороны-2.

	5.3
	Использование материалов Стороной-1/Привлеченными лицами при выполнении работ на территории Стороны-2 без регистрации их ввоза (вноса) на КПП.

	5.4
	Непредставление Стороной-1/Привлеченными лицами в отдел пропусков Стороны-2 в установленные сроки (до 01 февраля календарного года) перечня материальных ценностей, имеющихся в наличии на территории Стороны-2, или предоставление перечня, содержащего недостоверные сведения.

	5.5
	Привлечение субподрядчиков/соисполнителей для выполнения работ/услуг без предварительного письменного согласования со Стороной-2.

	
	Раздел 6. Грубые нарушения 

	6.1
	Нахождение на территории Стороны-2 в состоянии алкогольного, наркотического или иного токсического опьянения.

	6.2
	Несанкционированное отключение (демонтаж) Стороной-1/Привлеченными лицами защитной блокировки технологических агрегатов, оборудования, машин и механизмов, нахождение работников Стороны-1/Привлеченных лиц или расположение частей их тел за ограждением опасной зоны во время работы технологических агрегатов, оборудования, машин и механизмов.

	6.3
	Выполнение работ по ремонту, очистке, техническому обслуживанию, смазке оборудования и инструмента без разборки силовой схемы и предварительного отключения от источников применяемых видов энергии.

	6.4
	Работа на высоте без применения Средств безопасности (страховочной привязи, анкерного устройства) и проведение работ в газоопасных местах и замкнутых пространствах без индивидуальных газоанализаторов.

	6.5
	Выполнение работ повышенной опасности (газоопасные, огневые, работы в электроустановках, работы на высоте) без оформления наряда-допуска и выполнения мероприятий, обеспечивающих безопасность работ.

	6.6
	Перемещение грузов с нарушением схем строповки или установленных способов перемещения, нахождение под перемещаемым грузом.

	6.7
	Пересечение железнодорожных путей на запрещающий сигнал светофора и в необорудованных местах.

	6.8
	Осуществление действий, направленных на сокрытие и/или искажение фактов и обстоятельств Происшествий, за исключением несчастных случаев с работниками Стороны-1 и/или Привлеченных лиц. 

	6.9
	Выполнение работ, не предусмотренных предметом Договора, за исключением случаев, когда работы поручены Стороне-1 в другом порядке (например, путем предварительного соглашения, гарантийного письма или в аварийном порядке).

	6.10
	Допуск к выполнению работ без соответствующего обучения и допуска работников Стороны-1 и/или Привлеченных лиц.

	6.11
	Хищение или попытка хищения материальных ценностей с территории Стороны-2 с использованием автотранспорта Стороны-1/Привлеченных лиц.


	
Сторона-1:

________________ 
М.П.
	
Сторона-2:

_______________
М.П. 































ПРИЛОЖЕНИЕ №2
к Соглашению
от ___ ___________201___года № _________

Штрафы
	Групповой тяжелый несчастный случай или несчастный случай со смертельным исходом или сокрытие несчастного случая с работником(ами) Стороны-1 и/или Привлеченных лиц, руб.
	Систематическое нарушение
(Приложение 1, раздел 1-4), руб.
	Существенное нарушение (Приложение 1, раздел 5)
	Грубое нарушение (Приложение 1, раздел 6), руб.

	Каждое нарушение
	При достижении 5 нарушений за год
	При достижении 10 нарушений за год
	При достижении 20, и за каждые последующие 10
	Каждое нарушение
	Каждое нарушение

	1 500 000
	5 000
	10 000
	25 000
	50 000
	100 000



	
Сторона-1:

________________ 
М.П.
	
Сторона-2:

_______________
М.П. 

















ПРИЛОЖЕНИЕ №3 
к Соглашению
от ___ ___________201___года № _________

Целевые ключевые показатели
	Наименование показателя
	Описание, формула расчета
	Зеленая зона (цель)
	Желтая зона
	Красная зона

	Коэффициент частоты травм с потерей трудо-способнсти (LTIFR)
	Количество несчастных случаев с потерей трудоспособности за отчетный период по отношению к сумме отработанных человеко-часов.
Формула расчета:

где  – общее количество несчастных случаев с потерей трудоспособности, произошедших с работниками Стороны-1 i,
 – общее количество человеко-часов, отработанных персоналом Стороны-1 i
	< 1,0
	1,0-3,0
	>3,0

	Коэффициент частоты нарушений по охране труда, промыш-ленной и пожарной безопасности, охране окружающей среды
	Количество выявленных нарушений требований по охране труда, промышленной и пожарной безопасности, охране окружающей среды за отчетный период по отношению к сумме отработанных человеко-часов.
Формула расчета:

где  – общее количество выявленных нарушений требований по охране труда, промышленной и пожарной безопасности работниками Стороны-1 i,
 – общее количество человеко-часов, отработанных персоналом Стороны-1 i
	< 30
	30-100
	>100



	Сторона-1:

________________ 
М.П.
	Сторона-2:

_______________
М.П. 





ПРИЛОЖЕНИЕ №4 
к Соглашению
от ___ ___________201___года № _________

	Чек-листы для проведения проверки при выполнении работ повышенной опасности

Чек-лист для проведения проверки при выполнении работ в замкнутых пространствах

	Наименование объекта, на котором проводится проверка 
______________________________________ (цех/подразделение/объект строительства)

	
	
	
	

	№ п/п
	Наименование проверяемой позиции
	Результат проверки (требование выполняется - ДА/НЕТ/не применимо)
	Мероприятие по результатам

	1
	Место выполнения работы в замкнутом пространстве (ЗП):
а) исключен допуск на место проведения работы лиц, не занятых в ее выполнении (выставлен наблюдающий)
б) имеет достаточное освещение
в) место работы ограждено
	 
	 

	2
	Обозначение специальными табличками: 
знаки безопасности вывешены в местах доступа в замкнутое пространство
	 
	 

	3
	Соответствие площадок, лестниц требованиям ГОСТа:
а) выполнены с перилами, ступенями, бортиками, соответствующими требованиям безопасности
б) вертикальные лестницы оборудованы дуговым ограждением
	 
	 

	4
	Персонал, выполняющий работы в ЗП:
а) обеспечен индивидуальными автоматическими поверенными газоанализаторами
б) обеспечен минимальным набором эвакуационных и спасательных средств, позволяющих осуществить эвакуацию персонала из ЗП
	 
	 

	5
	Наряд допуск: 
а) составлен план эвакуации из ЗП, приложен к нарядом-допуску
б) наличие протокола анализа воздуха рабочей зоны на содержание вредных, взрывопожароопасных веществ, а также на содержание кислорода
в) допускающий ознакомлен с мерами безопасности, предусмотренными нарядом-допуском
г) прописаны мероприятия, обеспечивающие безопасность проведения работ в ЗП, которые указаны в наряде-допуске, на основании данных чек-листа оценки рисков
д) информация о входе и выходе из ЗП, в течение смены, отражена в наряде-допуске, в разделе продления наряда-допуска 
	 
	 

	
	
	
	

	По итогам проверки все выявленные замечания устранены, требования безопасности выполнены в полном объеме, работа организована безопасно:

	
	1. ФИО, Должность
	 
	

	
	2. ФИО, Должность
	 
	

	
	3. ФИО, Должность
	 
	

	
	
	
	






















	Чек-лист для проведения проверки работ с применением подъемных сооружений

	Наименование объекта, на котором проводится проверка
___________________________________ (цех/подразделение/объект строительства)

	
	
	
	

	№ п/п
	Наименование проверяемой позиции
	Результат проверки (требование выполняется - ДА/НЕТ/не применимо)
	Мероприятие по результатам

	1
	Разработаны и утверждены распорядительным актом организации инструкции с должностными обязанностями, а также поименный перечень лиц, ответственных за промышленную безопасность из числа аттестованных специалистов: 
а) специалист, ответственный за безопасное производство работ с применением ПС
б) специалист, ответственный за содержание ПС в работоспособном состоянии
в) специалист, ответственный за осуществление производственного контроля при эксплуатации ПС
	 
	 

	2
	Наличие квалификационного удостоверения у машиниста крана (подъемника) с отметкой о прохождении очередной проверки знаний
	 
	 

	3
	Наличие записи о произведенном осмотре и приёмке крана (подъемника) в «Вахтенном журнале машиниста крана (подъемника)»
	 
	 

	4
	Наличие отметки о допуске к работам машиниста крана (подъемника) специалистом, ответственным за безопасное производство работ с применением ПС, с росписью в «Вахтенном журнале машиниста крана (подъемника)»
	 
	 

	5
	Наличие квалификационного удостоверения у стропальщика(ков) с отметкой о прохождении очередной проверки знаний
	 
	 

	6
	Исправность съёмных грузозахватных приспособлений (ГЗП) и тары, корректность ведения журнала учета и осмотров съёмных ГЗП и тары, отсутствие неисправных съёмных ГЗП и тары в местах производства работ
	 
	 

	7
	Строповка грузов производится в соответствии со схемой строповки грузов. Наличие схем строповок на местах проведения работ
	 
	 

	8
	Складирование грузов и материалов производится в соответствии с требованиями Правил по охране труда при погрузочно-разгрузочных работах и размещении грузов
	 
	 

	9
	Применяемые организацией подъемные сооружения (краны, подъемники):
а) исправны
б) установлены в соответствии с требованиями паспорта, руководства по эксплуатации и Правил ОПО, на которых используются ПС
в) имеют полный комплект эксплуатационной документации;
г) проведена экспертиза промышленной безопасности (в установленных законодательством случаях), в наличии заключение ЭПБ
д) проведено техническое освидетельствование с отметкой в паспорте ПС
	 
	 

	10
	Наличие на месте производства работ распоряжения и заявки о выделении ПС подрядной организации (в случае использования подрядной организацией Стороны-2)
	 
	 

	11
	Наличие на месте производства работ наряда-допуска и ППР, корректность заполнения наряда-допуска и выполнение мероприятий по обеспечению безопасности, предусмотренных нарядом-допуском и ППР
	 
	 

	
По итогам проверки все выявленные замечания устранены, требования безопасности выполнены в полном объеме, работа организована безопасно:

	
	1. ФИО, Должность
	 
	

	
	2. ФИО, Должность
	 
	

	
	3. ФИО, Должность
	 
	

	


















Чек-лист для проведения проверки работ на высоте

	Наименование объекта, на котором проводится проверка
____________________________________________ (цех/подразделение/объект строительства)


	№ п/п
	Наименование проверяемой позиции
	Результат проверки (требование выполняется - ДА/НЕТ/не применимо)
	Мероприятие по результатам

	1
	Рабочие места на высоте вблизи неограждённых перепадов высот: 
а) оборудованы сертифицированными анкерными линиями, обеспечивающими непрерывную страховку при проходе к месту работ и при выполнении работ
б) имеют горизонтальную нескользкую рабочую поверхность с достаточной несущей способностью
в) имеют достаточное освещение
г) имеют обозначение границ (например при переходе на хрупкие элементы покрытия/кровли)
д) имеют обозначение прочих опасных факторов с использованием знаков безопасности
	 
	 

	2
	Рабочие места на высоте с огражденным перепадом высот: 
а) ограждение не ниже 1.1 м
б) ограждение является сплошным по периметру, выполнено по проекту и имеет подтвержденную несущую способность, отбортовку не ниже 10 см, промежуточные горизонтальные элементы на расстоянии не более 45 см от перил и низа отбортовки, предупреждающими проскальзывание под перила
	 
	 

	3
	Стационарные лестницы, по которым обеспечен доступ на рабочие места на высоте: 
а) выполнены с перилами, ступенями, бортиками, соответствующими требованиям безопасности
б)имеют достаточное освещение
в) вертикальные лестницы оборудованы дуговым ограждением, при необходимости - сертифицированной анкерной линией
	 
	 

	4
	Нестационарные лестницы, используемые для доступа на рабочие места на высоте: 
а) стоят на инвентарном учете, исправны
б) установлены в соответствии с требованиями безопасности, исключающими их опрокидывание, соскальзывание
	 
	 

	5
	Вышки - туры, используемые для выполнения работ на высоте: 
а) исправны, комплектны, собраны и установлены в соответствии с паспортом
	 
	 

	6
	Подъемники, используемые для работы на высоте: 
а) исправны, используются в соответствии с требованиями паспорта
б) установлены в соответствии с требованиями безопасности, исключающими травмирование вследствие воздействия электричества, грузов, подвижных частей оборудования
	 
	 

	7
	Страховочные привязи: 
а) исправны, комплектны, подогнаны под размер работника
б) соответствуют типу выполняемых работ и обеспечивают возможность пристегнуться в конкретном месте и избежать падения (исполнение и длина фала и конструкция карабина соответствующая). При необходимости перестегиваться привязь оснащена 2мя стропами и карабинами.
в) выдаются под роспись и только квалифицированному персоналу
	
	

	8
	Складированные вблизи неогражденных перепадов высот материалы и оборудование: 
а) складированы на период погрузо-разгрузочных работ при условии обозначения на нижних отметках опасной зоны и обеспечения отсутствия в ней людей 
б) пути подхода к рабочим местам и выхода от них не загромождены
	 
	 

	9
	Грузоподъемные механизмы для подъема/спуска материалов и оборудования с высоты: 
а) установлены в соответствии с проектом
б) исправны, комплектны
в) оснащены исправными и соответствующими выполняемой работе грузозахватными приспособлениями
	 
	 

	10
	Персонал, выполняющий работы на высоте: 
а) имеет необходимую аттестацию
б) знает как безопасно выполнить порученные работы на конкретном рабочем месте
	 
	 

	11
	Наряд допуск: 
а) содержит конкретные требования безопасности на выполнение работ на определенных рабочих местах, соответствует ППР, рабочей документации/ ремонтной документации;
б) выдан уполномоченным на выдачу НД лицом
в) срок работ и состав бригады соответствует реальности
	 
	 

	
	
	
	

	По итогам проверки все выявленные замечания устранены, требования безопасности выполнены в полном объеме, работа организована безопасно:

	
	1. ФИО, Должность
	 
	

	
	2. ФИО, Должность
	 
	

	
	3. ФИО, Должность
	 
	



	Чек-лист для проведения проверки при выполнении газоопасных работ

	Наименование объекта, на котором проводится проверка 
______________________________ (цех/подразделение/объект строительства)

	
	
	
	

	№ п/п
	Наименование проверяемой позиции
	Результат проверки (требование выполняется - ДА/НЕТ/не применимо)
	Мероприятие по результатам

	1
	Место выполнения газоопасной работы:
а) исключен допуск на место проведения газоопасной работы лиц, не занятых ее выполнением (выставлены посты или ограждение)
 б) имеет достаточное освещение (светильники во взрывобезопасном исполнении напряжением 12В)
	 
	 

	2
	Обозначение специальными табличками газоопасных мест: 
а) вывешены табличка с указанием группы газоопасного места                          
б) вывешена табличка "ВНИМАНИЕ! Входить в газоопасные места без индивидуального газоанализатора на определение СО, СН4  ЗАПРЕЩЕНО"
	 
	 

	3
	Площадка, лестница для обслуживания исправна, соответствует требованиям ГОСТа:
а) выполнены с перилами, ступенями, бортиками, соответствующими требованиям безопасности
б) вертикальные лестницы оборудованы дуговым ограждением
	 
	 

	4
	Инструменты для выполнения газоопасных работ:                                                   
а) при выполнении газоопасных работ должны применяться молотки и кувалды из цветного металла, а инструменты и приспособления из черного металла должны иметь покрытие, исключающее искрообразование при ударе 
б) инструменты для рубки и резки металла, гаечные ключи, если последние не омеднены, должны обильно смазываться тавотом, солидолом или техническим вазелином
	 
	 

	5
	Персонал, выполняющий газоопасные работы: 
а) имеет удостоверение на право проведения газоопасных работ в ГЗА                                   б) обеспечен индивидуальными автоматическими поверенными газоанализаторами                           
	 
	 

	6
	Наряд допуск: 
а) оформлен только на одну бригаду, на один вид газоопасной работы и на одну рабочую смену
б) состав бригады соответствует реальности
в) срок действия наряда-допуска не превышает 5 календарных дней подряд
г) указаны мероприятия, обеспечивающие безопасность проведения газоопасной работы
д) проведен инструктаж исполнителям газоопасной работы 
	 
	 

	
	
	
	

	По итогам проверки все выявленные замечания устранены, требования безопасности выполнены в полном объеме, работа организована безопасно:

	
	1. ФИО, Должность
	 
	

	
	2. ФИО, Должность
	 
	

	
	3. ФИО, Должность
	 
	

	
	
	
	



















	Чек-лист для проведения проверки огневых работ

	Наименование объекта, на котором проводится проверка 
_________________________ (цех/подразделение/объект строительства)

	
	
	
	

	№ п/п
	Наименование проверяемой позиции
	Результат проверки (требование выполняется - ДА/НЕТ/не применимо)
	Мероприятие по результатам

	1
	Организация проведения огневых работ:
а) наряд-допуск на выполнение огневых работ оформлен
б) наряд-допуск согласован с заинтересованными подразделениями и службами
в) определены технические и организационные мероприятия по обеспечению безопасности работ, применяемые средства пожаротушения, порядок и периодичность контроля воздушной среды
г) профессиональная подготовка исполнителей огневых работ соответствует выполняемым ими трудовым операциям
д) исполнителям проведён инструктаж по соблюдению мер безопасности при проведении огневых работ, указанных в наряде-допуске
е) исполнители обеспечены дополнительными средствами индивидуальной защиты (противогазы, спасательные пояса, веревки и т.д.) (при необходимости)
ж) выполнены все мероприятия, предусмотренные нарядом-допуском на выполнение огневых работ
	 
	 

	2
	Место проведения огневых работ:
а) ограждено и обозначено соответствующими предупредительными знаками и надписями
б) оборудование и территория места проведения работ очищено от сгораемых материалов (смол, горючих материалов, пыли и т.д.)
в) исключена возможность попадания раскаленных частиц металла в смотровые, технологические, вентиляционные, монтажные и другие проемы (люки, отверстия) в перекрытиях, стенах, перегородках и полах смежных помещений, где проводятся огневые работы
г) обеспечено исправными первичными средствами пожаротушения; 
д) проведен анализ воздушной среды до начала проведения огневых работ (при необходимости)
е) выполняемая работа, время и место соответствует наряду-допуску на выполнение огневых работ
ж) исполнители выполняют работу в соответствующей спецодежде и спецобуви
	 
	 

	3
	Аппаратура и инструмент для проведения электросварочных работ: 
а) исправно и укомплектовано
б) соединение сварочных проводов произведено при помощи опрессования, сварки, пайки или специальных зажимов. Подключение электропроводов к электрододержателю, свариваемому изделию и сварочному аппарату выполнено при помощи медных кабельных наконечников, скрепленных болтами с шайбами
в) провода, подключенные к сварочным аппаратам, распределительным щитам и другому оборудованию, а также к местам сварочных работ, надежно заизолированы и в необходимых местах защищены от действия высокой температуры, воды, влаги, механических повреждений или химических воздействий
г) конструкция электрододержателя для ручной сварки обеспечивает надежное зажатие и быструю смену электродов, а также исключает возможность короткого замыкания его корпуса на свариваемую деталь при временных перерывах в работе или при случайном его попадании на металлические предметы. Рукоятка электрододержателя сделана из негорючего диэлектрического и теплоизолирующего материала
д) при смене электродов их остатки (огарки) помещаются в специальный металлический ящик, установленный у места сварочных работ или другую тару, выполненную из негорючего материала
	 
	 

	4
	Аппаратура и инструмент для проведения газосварочных и газорезательных работ: 
а) исправно и укомплектовано
б) баллоны с газом при их хранении, транспортировке и эксплуатации оснащены защитными колпаками, защищены от ударов металлическими предметами и воздействия прямых солнечных лучей и других источников тепла, не имеют дефектов наружной поверхности (выпучин, вмятин);
в) на мундштуках, наконечниках, корпусах резаков и горелок отсутствуют наружные загрязнения (брызги, окалины и др.); 
г) наличие на резаках и горелках обратного клапана;
д) закрепление газоподводящих рукавов на присоединительных ниппелях аппаратуры, горелок, резаков и редукторов выполнено надежно с помощью хомутов. На ниппелях предохранительных затворов рукава плотно надеты, но не закреплены
е) рукава применяются в соответствии с их назначением;
ж) на баллонах с кислородом и горючим газом установлены редукторы;
з) длина рукавов не превышает 30 м, а при производстве монтажных работ – 40 м;
и) баллоны, установленные в помещениях, находятся от приборов отопления и печей на расстоянии не менее 1 м, а от источников тепла с открытым огнем – не менее 5 м. Расстояние от горелок (по горизонтам) до перепускных рамповых (групповых) установок не менее 10 м, а до отдельных баллонов с кислородом или горючими газами – не мене 5 м.
к) все резаки и горелки не реже 1 раза в месяц, а также в случае неисправности, проверяются на газонепроницаемость и горение с последующей регистрацией результатов проверки в журнале. Не реже 1 раза в 3 месяца производится осмотр и испытание на герметичность всех редукторов. Не реже 1 раза в месяц шланги подвергаются осмотру и испытанию в порядке, установленном локальным нормативным документом
л) при длительных перерывах в работе (обеденный перерыв и т.п.) и в конце рабочей смены аппаратура отключена, а шланги отсоединены и освобождены от горючих газов
	
	

	5
	Аппаратура и инструмент для проведения бензо- и керосинорезательных работ:
а) исправно и укомплектовано
б) запас горючего на месте проведения керосинорезательных работ соответствует сменной потребности
в) горючее хранится в исправной, небьющейся, плотно закрывающейся специальной таре на расстоянии не менее 10 м от места производства огневых работ
г) применяемое горючее для бензо- и керосинорезательных работ соответствует инструкции
д) бачок с горючим находится не ближе 5 метров от баллонов с кислородом и от источников открытого огня и не ближе 3 метров от рабочего места резчика, расположен так, что на него не попадают пламя и искры при работе
е) бачки с горючим прошли гидроиспытания, не имеют течи горючей смеси, имеют исправный насос или манометр
ж) резка производится при давлении воздуха в бачке с горючим, соответствующим рабочему давлению кислорода в резаке
	 
	 

	6
	Аппаратура и инструмент для проведения паяльных работ: 
а) исправно и укомплектовано
б) паяльные лампы содержатся в полной исправности и осуществляются проверки их параметров в соответствии с технической документацией не реже 1 раза в месяц
в) давление в резервуаре паяльной лампы при накачке воздуха не превышает допустимого рабочего давления, указанного в паспорте
г) заправка паяльных ламп горючим и разжигание их осуществляется в специально отведенных для этих целей местах
	 
	 

	
	
	
	

	По итогам проверки все выявленные замечания устранены, требования безопасности выполнены в полном объеме, работа организована безопасно:

	
	1. ФИО, Должность
	 
	

	
	2. ФИО, Должность
	 
	



1Типовая форма утверждена Приказом № 1053 от 26.12.2019 г.                   



2Типовая форма утверждена Приказом № 1053 от 26.12.2019 г.                   
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